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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৯

১/ পিবতা (كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ৯১. অপিব অবায় কুরআন িতলাওয়াত সেক।

باب ف الْجنُبِ يقْرا الْقُرآنَ

আরবী

ةَ، قَالملس نب هدِ البع نةَ، عرم نرِو بمع نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،رمع نب فْصدَّثَنَا حح

دخَلْت علَ عل ‐ رض اله عنه ‐ انَا ورجلانِ رجل منَّا ورجل من بن اسدٍ ‐

احسب فَبعثَهما عل ‐ رض اله عنه ‐ وجها وقَال انَّما علْجانِ فَعالجا عن دِينما

اقْري لعج ا ثُمبِه حسفْنَةً فَتَمح نْهخَذَ مفَا اءا بِمفَدَع جخَر ثُم جخْرالْم فَدَخَل قَام ‏.‏ ثُم

ءالْخَلا نم جخْرانَ يه عليه وسلم كال صل هال ولسنَّ را كَ فَقَالوا ذَلرْنآنَ فَاالْقُر

ءَآنِ شالْقُر نع ‐ هزجحي قَال وا ‐ هبجحي ني لَمو منَا اللَّحعم لكايآنَ ونَا الْقُرقْرِىفَي

لَيس الْجنَابةَ ‏.‏

م : ضعيف (الألبانح

বাংলা

২২৯. হাফস ইবনু উমার .... আবদুা ইবনু সালামা (রহঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম এবং অপর দুই

বি একজন আমার েগাীয় এবং অপরজন সবতঃ বানূ আসা’দ গাের- আলী (রাঃ) এর িনকট যাই। আলী

(রাঃ) উ বিয়েক কান কােজ পািঠেয় দয়ার সময় বেলন, তামরা উভেয়ই সম বি। কােজই তামরা

তামােদর ীনেক িনেরাগ কের িতিত করবার জন সেচ হও। অতঃপর িতিন (আলী) পায়াখানায় যান এবং

সখান থেক তাবতন কের পািন চেয় িনেয় (হাত) ধৗত করেলন। অতঃপর িতিন কুরআন িতলাওয়াত 

কেরন। সমেবত লােকরা তা অপছ করেল িতিন বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম পায়খানা

হেত বর হেয় আমােদরেক কুরআন িশা িদেতন এবং আমােদর সােথ মাংসও-খেতন। ী-সহবাস জিনত

অপিবতা ছাড়া অন কান অপিবতা তােক কুরআন িতলাওয়াত থেক িবরত রাখেত পারত না। (িতরিমযী,

ইবনু মাজাহ, নাসাঈ)।
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English

Narrated Ali ibn AbuTalib:

Abdullah ibn Salamah said: I, accompanied by other two persons, one from
us and the other from Banu Asad, called upon Ali. He sent them to a certain
territory (on some mission) saying: You are sturdy and vigorous people;
hence display your power for religion. He then stood and entered the toilet.
He then came out and called for water and took a handful of it. Then he
wiped (his hands) with it and began to recite the Qur'an. They were
surprised at this (action).

Thereupon he said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came out from the privy and
taught us the Qur'an and took meat with us. Nothing prevented him; or the
narrator said: Nothing prevented him from (reciting) the Qur'an except
sexual defilement.

Grade : Da'if (Al-Albani)

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আুাহ ইবনু সালামাহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16652

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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